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Veya dou "Botye a Tobi"
1 dée ma 1986
Reéstoran dou Rivadzo
Veve

* % % %
Kréyo ke vo j'é dza de ke din
. nouthra chochyétd, no j'an pa
de ka-mixte, né groupemin dé
dantheé, ne mujika. L'é pochin
ke no j'an pa la pochibilita
de bayli on "concert" a nouthré minbro & a nouthre j'emi.
Aré, no fan ti lé j'an na marinda, ma tyinta marinda'
On menu dé ré! On boun'apérd "Vermouth-cassis", invin-
hyon dou chanoine Kirr dé Djijon, 1'a j'ou le pové de
no gatoyi la channa (1l'oesophage) &, dinche, ourd le
pachddzo to gran, 1l'intrdye dé nouthr'n'échtoma in-a-
terin tota ha medzaye ragotinta k'on bon rodzo rédzoyi-
ve.
Ma, f6 pa mouja tyeé a la medzaye. Che vo dejé "N'ké 1'a
de ke 1'omo ch® nurethé pd tyé deé pan" vo mé derd ke
chu on rénitan.
Ouna bouna chouye fourneé pé le déeché. E bin!No j'in d'an
j'ou mé tye yon, dé deché. D'abor le dichkour ke no j'an
j'ou le pyéji d'oure. Dé chi paté chavourya de La Rotse
ke vo baye 1'ivoué a la botse. Lk, chin, i rimé pé dechu
le martchi. Voué, PFrancis Broda, préjidan de la Chochye-
tA kantonale di j'émi dou paté fribordzé, in konpani de
cha tota grahvaj'épaja, no j'a intrétsantd pé ché paro-
le ke vinyon to dré atan dé ch'n'echpri tye dé chon ka.
Pu, apri chin, di j'inkoradzemin no chon j'ou adrehyi
pé Maurice Berset, prejidan de la Chochyétda di Fribor-
dzé d¢ Lojena, chochyeta dotdye d'on ka-mixte €& de dou
groupemin dé teatre: "Le Masque" & Lé Grahya. Djuchta-

min, hou Grahya l'an dzuyé dévan no & po nouthron gran
py¢ji la dérire dé Francis Brodd: "Le roubati".
Vo j'in dyo rin dé pye tye dé pd tru dévejd mimamin
ch'on kré ke li-a nyon outoua deé che por achoroyi. No
no chin vretdabyamin roubata dé rire e chin no baye inke
1'okajyon de felichita 1'Gteu, le j'akteu & ha ke 1le
ridze, Mma Dahyon.
A l'an ke vin, no no redzoyin dza.

R. Chudan
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